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AL SENOR

D. JOSE NONTAMINE DE LATOUR.

Veintisiete aiios hace que una amistad
fraternal nos une, y habitamos bajo un
misnmo techo; tu prudencia ha temnplado
muchas veces las impetuosidades de i
cardgcter y me lia hecho mds reflexivo y
rasonable: :d quién, pues, sino @& (i
puedo yo dedicar este primer trabajo?

Acéptalo, por tanto, como testinionio

de amistad de tu afectisino

SRS LN O CLEIR .







PRELIMINAR.
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Extrafio ha de parecer seguramente a
los hombres de ciencia, a los cultivadores
de la historia y a los criticos, que persona
indocta, sin titulo alguno profesional ni
académico que posponer a su nombre, y
que como mote 6 leyenda d guisa de por-
ta-estandarte pregone 4 los futuros sus mé-
ritos y servicios, se permita dar 4 luz una
reimpresion, anteponiéndole el presente
preliminar; pero su extrafieza cesard segu-
ramente, y unos y otros disculpardn tal
propésito, cuando aprecien que solo el
objeto de serles util me ha determinado
4 hacerlos, y puedan con tal motivo sabo-
rear detenidamente un curiosisimo libro
sobre el origen de los americanos, que,
desconocido de los mds y apreciado de
pocos, préximo estaba d desaparecer si no
se reimprimiera. Por tanto, pues, y en
atencion 4 que ningun agradecimiento
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pide quien ningun titulo tiene para aspi-
rar 4 €l, espero acojan benignos estos
renglones, que escritos sin pretension, ni
son memorial de aspirante, ni preliminar
de docto; solo si el manifiesto deseo de
que por su medio se conozca esta pequefia
obrita de un célebre judio portugues, que
escribi6 muchas y muy buenas, segun no-
ticias, y cuya biografia y escritos, eXtrac-
tados de quien a este género de estudios
se dedico, asi como al conocimiento de los
autores rabinos espafioles y portugueses,
irdn, asi como su retrato, despues de este
preliminar (*).

Casi siempre empezaban sus tareas
nuestros escritores de los pasados siglos
haciendo la seiial de la cruz, con el objeto,
sin duda, de evitar la influencia de los
malos espiritus sobre los puntos de su
pluma; y yo 4 mi vez, si no 4 manera de
conjuro, al ménos como cristiano viejo,
con el fin de evitar cualquiera torcida

(*) En la composicion de este libro, hecha fiel-
mente & plana y renglon, se han respetado hasta los
defectos ortograficos y tipograficos de la época, para
que nuestros filblogos no dejen de poder saborear
cOmo se hablaba y escribia nuestro idioma a media-
dos del siglo XVII por los rabinos emigrados en
Holanda, si bien en la composicion actual se ha
prescindido del uso de caractéres que la moderna
Tipografia ya no emplea.
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interpretacion que a mis palabras darse
pudiera, créome en el deber de dar 4 los
lectores cuenta detallada de las razones,
causas y motivos que, influyendo en mi
de una manera poderosa, me han condu-
cido como de la mano 4 la realizacion de
este pensamiento, que €s ajeno por com-
pleto & mis habituales ocupaciones.
Entreteniame, en los primeros dias del
presente afio en hojear un catalogo de
libros raros que habia recibido por el
correo, cuando llamoé mi atencion el titulo
siguiente: «Menasseh, Ben Israel, Fspe-
ranza de Israel, Amsterdam, 5410.» El
nombre de este autor, del que hacia
aifios habia tenido otra rarisima obra, cu-
yo titulo es: Piedra Gloriosa 6 la Ls-
tatua de Nebuc-hanessar, sin que haya
visto despues mas ejemplar que aquél,
excité mi curiosidad en tal manera, que
me dirigi instintivamente 4 consultar el
tomo primero de la Biblioteca Rabinica
del Sr. Rodriguez Castro. Encontré afor-
tunadamente en la pagina 550 y siguien-
tes de la citada Biblioteca la biografia del
rabino portugues y noticia detallada de
sus escritos, con la agradable sorpresa al
propio tiempo de que el libro anunciado
en el catdlogo que 4 la mano tenia, era
por su asunto tan raro y curioso como
desconocido de los biblidfilos. Entusias-
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mado con mi hallazgo, me dediqué por
espacio de algun tiempo 4 revolver los
catalogos y tratados de bibliografia que
para consulta tengo; pero initiles mis
pesquisas por no hallar en ellos ni en las
noticias de los ilustrados americanistas y
biblidfilos, a quienes acudi mas tarde, dato
alguno acerca de tan curioso volimen,
me decidi apresuradamente a pedirle por
el correo, teniendo la suerte de que 4 los
pocos dias y en perfecto estado de con-
servacion llegase & mi poder.

Duefo ya, por fin, del codiciado volu-
men, comenceé lleno de curiosidad su lec-
tura, notando desde luégo el peregrino
ingenio delrabino portugues, que apoyado
en el relato de su compatriota Aharon
Ievi, alias Antonio Montezinos, y citando
las relaciones ¢ historias de los primeros
tiempos del descubrimiento y conquista
de los paises de América, Asia y Oceania,
habia conseguido elaborar una sdbia y
metddica disertacion, en que no se sabe
qué admirar mds, si la fé del rabino en
acumular textos, haciéndolos concurrir
por medio de sus conocimientos de los
Thargum (a) 4 probar que la raza hebrea
fué la pobladora de aquellas regiones,
en cuyo interior, no explorado todavia,
espera la venida del Mesias, la redencion
de las tribus y el dominio universal, 6
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bien la sdlida y vastisima instruccion del
autor, que aparte de las citas biblicas que
abundantemente hace, da muestra evi-
dente 4 cada paso de conocer, asi las
principales obras de los sabios rabinos
de su secta, como de haber leido y con-
sultado con especial esmero las mds
notables historias y relaciones escritas
hasta su tiempo, tanto acerca de la po-
blacion, ritos, costumbres y usos de aque-
llas lejanas tierras, como de la conquista
y diversos modos con que los europeos,
tartaros y otros pueblos han ido tomando
posesion de aquellos para Europa, hasta
los siglos XV y XVI, desconocidos paises.

Principia el rabino su obra rebatiendo
las opiniones de Alejo de Vanégas, Arias
Montano, Jonatas Ben Uziel, R. Joseph
Coen y Francisco de Ribera, acerca de
los origenes de los americanos; aduce
despues la opinion de Montezinos, la que
supone mads probable funddndola en el
libro cuarto de Esdras y apoyadndola con
la autoridad del padre Maluenda, citando
el capitulo 18 del libro tercero de las
Antigiiedades y corroborando su opinion
con las relaciones de varios, que hicieron
viajes 2 América. En la pdgina 46 da
cuenta de los diversos tiempos del cauti-
verio de las diez tribus y de su constancia
en observar la ley de Moises, y se ocupa
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luégo, hasta la pdgina 114, de la reduc-
cion de estas diez tribus a la Tierra Santa,
deduciendo de esta exposicion que las
Indias Occidentales fueron de muy anti-
guo habitadas por individuos de las diez
tribus; que desde Tartaria fueron 4 Améri-
ca atravesando el estrecho de Anian, en
cuyas partes, no exploradas aun, viven
ocultos; que estos individuos dispersos no
habitan en un solo punto, sino en diver-
s0s; que los primeros dispersos no volvie-
ron al segundo templo, aunque sus des-
cendientes conservan la religion judiica,
siendo forzosa su reduccion 4 la patria.

Termina la obra recapitulando breve-
mente la relacion de Montezinos, y apo-
yandola en la autoridad de diferentes
autores deduce ser la mds probable, esto
es, que los pobladores primitivos de la
América fueron parte de las diez tribus,
a quicnes siguieron los tdrtaros, que les
hicieron la guerra, por lo que vencidos se
ocultaron de nuevo en los paises mds
escabrosos y dificiles, detras de las
montanas.

Y hasta tal extremo me sorprendié su
lectura, por la manera de tratar el asunto
y por el método de exposicion que en el
libro encontré, que la idea de reimprimir-
le se presenté 4 mi imaginacion como
realizable, sin que pudicran sustraerme 4
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ella las dificultades inherentes a esta clase
de trabajos: consulté al efecto con per-
sonas para mi de gran respeto y reco-
nocida capacidad, y hallandola aceptable
y prdctica, me animaron a que la llevase
a cabo sin vacilaciones de ninguna especie,
y héme aqui por esta rara coincidencia
convertido en reimpresor del presente
libro, empresa que hace bien poco tiempo
hubiera tenido por un suefio.

Expuesta con sinceridad la causa que
me ha determinado a emprender esta
ruda tarea, debo advertir del propio modo
la manera como pretendo llevarla 4 feliz
término, esquivando en primer lugar lasci-
tas de los autores contemporaneos, asi en
el curso de la obra como en las pequeias
notas que con ella iran; lo uno, porque
temo no haber visto ni conocer de nom-
bre, quizd, los muchos autores que de la
América se han ocupado en la presente
centuria; lo otro, porque dando la prefe-
rencia 4 los nacionales sobre los extran-
jeros, 6 a éstos sobre aquéllos, tacharseme
podria de apasionado de los unos ¢ de
los otros en particular; y por ultimo, ;a
qué negarlo? porque admirador de los auto-
res antiguos, contemporaneos de la con-
quista, y observadores, cada cual bajo su
punto de mira, de los hechos de que fueron
al parecer testigos 6 veridicos narradores,
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tengo la conviccion de que los modernos
escritores, que de usos y costumbres de
aquellas regiones se ocupan, nada esencial
a lo relatado por aquéllos afaden, vy,
mds que otro, el cardcter de polemistas
criticos presentan, salvas honrosas excep-
ciones.

No dejaré de manifestar asimismo,
que nada nuevo ni bueno se encontrara
en estas lineas que me pertenezca, pues
el catdlogo bibliogrifico y las peque-
nas notas que van con ellas, tomadas
de autores competentes, 4 mi manera de
ver, son tarea bien fdcil para quien, 4 una
regular biblioteca, afiada un poco de buen
sentido en el manejo de los autores que
de historia y bibliografia americano-oce4-
nica se han ocupado.

Réstame no mds, para poner término
a este ya largo predmbulo, dar conoci-
miento 4 los lectores del motivo, fitil al
parecer, pero de gran fuerza para mi, que
me ha puesto la pluma en la mano: tal ha
sido haber visto, no sin gran sorpresa de
mi parte, que en la ilustrada Alemania 1y
esto en el dltimo tercio del siglo XIx! se
ha hecho una mocion al Parlamento, que
es mas bien una nueva nota de proscrip-
cion para la raza de los hijos de Israel,
de la que, si bien puede decirse que ha
revestido desde los tiempos de su disper-
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sion un cardcter poco envidiable, segun
el testimonio de Memmio (b)en una de sus
cartas a Ciceron, preciso es confesar
tambien que, conscientemente ¢ 4 pesar
suyo, la familia hebrea ha ejercido una
gran influencia civilizadora en los paises
por donde se ha dispersado; asi lo testifi-
can los sabios y eminentes escritores
cuyas biografias nos refieren los Wolfio,
Bartolocio y Rodriguez Castro. Protestan-
do, pues, en nombre de la caridad y fra-
ternidad cristianas, y por honra de nues-
tro siglo, de semejante mocion, daré fin
a este preambulo, no sin dntes dirigir a
los hombres de razon serena y recto
corazon esta pregunta:

¢Sera destino providencial de los pue-
blos, que victoriosos completan su unidad,
que en vez de vivir tranquilos y felices
mejorando sus condiciones, hayan, por
la intolerancia de los diversos elementos
que los constituyen, de iniciar su disgre-
gacion 6 decadencia?

SANTIAGO PEREZ JUNQUERA.

Madrid 30 de Enero de 1881,
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BIOGRAFTA

DE

MENASSEH BEN ISRAEL,

JUDIO PORTUGUES.

Nacio en la ciudad de Lisboa, en
»1605, donde residia su padre Joseph:
»desde su tierna edad se dedic6 al estu-
»dio de la Retorica, y despues de haber
»sido en su juventud castigado tres veces
spor la Inquisicion, se retiréo 4 Amster-
»dam con su mujer Raquel Soeiro y su
familia. En Amsterdam aprendio Me-
ynasseh la lengua hebrea y fué instruido
ven el Talmud por Isaac Usiel: para

»poder vivir con mayor desahogo tuvo
3
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»que dedicarse al comercio, formando
»compaiiia con su cuiiado Efrain Sueiro,
»a quien envié 4 comerciar al Brasil; y
ypor tltimo, en 1656 pasé 4 Inglaterra
scon los principales mercaderes indios,
sencargado de los negocios de su nacion,
»4 instancias de Oliver Cromwell , quien
»poco despues expulsé 4 Menasseh de
»Inglaterra ignominiosamente, pasando
»éste 4 Magdeburg, donde fallecié a los
scincuenta y tres aflos.» Hasta aqui las
noticias de Wolfio en su Biblioteca He-
orea.

Las noticias literarias que da Menasseh
de si mismo, segun el Sr. Rodriguez Cas-
tro en su Brblioteca Rabinica, son las si-
guientes :

«Estuvo instruido en las lenguas he-
»brea, arabiga, griega, latina, espafiola
»y portuguesa: de edad de diez y ocho
»afios fué nombrado por predicador de la

»Sinagoga , ministerio que ejercié por es-
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»pacio de veinticinco afios con los mayo-
»res aplausos; en el ano 1641 le hicieron
smiembro de la Academia 6 Escuela de
»los Judios espafioles en Amsterdam, y
»en ella poco despues fué condecorado
»con el cardacter de Maestro, esto es, Ha-
»ban , que es lo mismo que expositor del
» Talmud. Escribié mas de trescientas
»cartas eruditas a diferentes doctos de
»Europa sobre materias literarias; com-
»puso y dijo mds de cuatrocientos cin-
»cuenta sermones, 6 predicaciones (como
»€l dice), en la Sinagoga de dicha ciudad
»de Amsterdam, en la que establecio 4
»Sus expensas una imprenta, y en ella
»imprimio tres Biblias hebreas, tres Hu-
»masimn 6 Pentateucos hebreos, y uno es-
spafiol con notas marginales; varios li-
sbros de rezo para uso de los judios, con
»otros muchos pertenecientes & sus ritos
»y ceremonias. Escribid un libro intitula-
sdo De la divinidad de la Ley de Moy-
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»sés; unas notas a las Antigiiedades Fu-
sddicas de Flavio Josepho; la continua-
ycion de la obra de éste hasta su tiempo;
sla obra del Conciliador; wvna Biblioteca
s Rabina; una Suma de la Teologia ju-
ddizca; un Compendio del libro del 7¢7-
smino de la Vida, que escribié tambien
»el mismo mds por extenso en lengua la-
stina ; el libro Problemas sobrve la Crea-
scion; los tres libros de la Resurrec-
scion de los muertos; el de la Fra-
sgilidad humana, y inclinacion del hom-
vore a@ el pecado; una obra ritual, en
»lengua portuguesa, con el titulo 77e-
ssouro dos Dininc, y otras diversas
»obras, que €l cita con esta generalidad,
»sin expresarlas.»

Pero si los lectores quisieren un cata-
logo mds extenso de las obras de este
autor, que escribié, no sélo en hebreo,
sino en latin, portugues y espafiol, le en-

contraran en la obra que publicé con el
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titulo de Predra Gloviosa 6 de la Estatua

Nebuchadnesar.

NoTA. El retrato que acompaia del
Rabino portugues es copia, aunque redu-
cida de tamaiio, del que tiene el ejemplar
que existe en la Biblioteca Nacional de
esta corte, que, siguiendo las noticias
del Sr. Rodriguez Castro en la pdg. 562,
hemos tenido el gusto de ver y hacer co-
piar por el artista Sr. D. M. Camaron, si
bien, al reducirle de tamafio, ha sido pre-
ciso suprimir la leyenda que le sirve de
orla, poniéndola en la parte inferior.
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ESPERANCA

BAEEE S RANE L,

Obra con suma curiosidad conpuesta

por
MENASSEH BEN ISRAEL
Theologo, y Philosopho Hebreo.

Trata del admirable esparzimiento de los diez
Tribus, y su infalible reduccion con los de
mas, a la patria: con muchos puntos,

y Historias curiosas, y declara-
cion de varias Prophecias,
por el Author rectamen-
te interpretadas.

Dirigido a los seiiores Parnassim del K. K.
de TALMVD TORA.

EN AMSTERDAM.

En la Imprension de
SEMVEL BEN ISRAEL SOEIRO.
Afo. 5410,
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MENASSEH BEN ISRAEL

A los Muy Nobles, Prudentes, y Mag-
nificos Sefores, Deputados y Par-
nassim (c) deste K. K. (d) de

TALMUD TORA. (e)

El Sefior IOSSEPH DA COSTA,

El Sefior ISHAK JESVRVN,

El Sefior MICHAEL ESPINOSA,,

El Seiior ABRAHAM ENRIQUES FARO
El Sefior GABRIEL DE RIVAS ALTAS,
El Sefior JSHAK BELMONTE,

El Sefior ABRAHAM FRANCO Gabay.

Muy Nobles, Pruaentes, y Magnfi-
cos Sefores,

DIvulgandose estos aflos passados
aquella relacion de Aaron Levi,
alias, Antonio de Montezinos, como
la novedad, agrada, y el desseo sea
grande de inquirir la verdad, no sola
mente por sus Epistolas me solicita-
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DEDICATORIA.
ron los nuestros, diesse mi parecer
sobre ella, mas avn de toda la Europa
clarissimos sefiores en erudicion, vy
nobleza, a los quales por entonces sa-
tifize brevemente. Mas como de
nuevo persona de gran calidad y le-
tras de Jnglaterra, me obligasse a que
sobre ello escriviesse mas largo, hize
en lengua Latina este tratado, con al-
gun cuydado, por ser en las materias
que trato, difficultosas, y raras, sobre
las quales ninguno exactamente ha
escrito. En ellas muestro candida y
modestamente nuestra opinion, como
acostumbro en mis tratados, sin mo-
ver dudas, ni parecer que en algo ha-
go oposicion a nadie. Por lo qual
espero que sera generalmente acep-
to; y principalmente de Vs. Ms. a
quien yo lo dedico y consagro, co-
mo a Governadores y Parnassim de-
sta nuestra Nobilissima Kehila, Juz-
gando a benigna fortuna, aver escri-
to obra de tanta calidad y peso, en
tiempo de personas de tanto Ze-

lo, y Prudencia. Hele intitula-
do



DEDICATORIA.

do M n1pn ESPERANCA DE ISRAEL
deduziendo el nombre del c. 14. ver. 8-
de Jeremias, Esperanga de [srael su sal-
vador: por que el fin a que solamente
se dirige, es mostrar que esta esperan-
ca en que vivimos, de la venida del
Messiah, es de vn bien, futuro, arduo,
mas infalible, por fundarse en la pro-
messa absoluta del Sefior bendito.

Agora, pues, muy Prudentes, y Mag-
nificos  Sefiores, suplico a Vs
Ms. reciban con benigno semblante
este  pequeflo  SErviCio: estimandole
quando falte la erudicion, a lo menos
por el grandioso assumpto: ponderan-
do con atencion, con quanto artificio
y industria, en breve tratado, he toca-
do tantas cosas: por que con esto, yo que-
dare satisfecho, y animado para mayo-
res emprezas, suplicando al Seiior,
guarde a Vs. Ms. muy largos afios,
con felicissimos sucessos, para que
sean siempre amadores de la virtud, y
de las buenas letras.

Amsterdam a 13 de Sebat. ()
An. 5410.







MENASSEH ben ISRAEL
AL
BRGSO Ry

Grande ha sido la variedad entre mu-
chos y diversos escriptores, sobre la ori-
gen de los Americanos, 0 primeros pobla-
dores del nuevo orbe, e Indias Occidenta-
les: por que siendo de fé, que todos quan-
tos hombres y mugeres en el mundo uvo, y
ay desde su cxordio, lraen su origen iy pro-
ceden de aquellos solos dos principios de
nuestros padres primeros, Adam y Haua; y
por el consiguiente despues del diluvio, de
Noalh y sus hijos, pareciendoles, que este
nuevo orbe es totalmente diuiso, y Separa-
do del viejo, y al mismo passo, lanse forcoso
que los Indios se ayan passado alla, de una
de las otras tres partes del mundo, Europa,
Asia, y Africa, cmpecaron & dudar, que
gentes fueron estos Indios? y de que parte
salieron. Y como la claridad y conocimiento
destas cosas, depende parte (e alguna an-

tigua historia, parte de conjecturas del ha-
bito
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bito, lengua, y costumbres, y todo esso se ob-
serua differente entre varias naciones de la
America, quedo por esta via mas difficil el
acterto. Y assi aun aquellos que con proprias
experiencias diligentemente inuestigaron las
cosas de aquel orbe, no pudieron en esto con-
Jormarse. Vnos dixeron, que procedian de
los Cartaginenses ; otros, de los Fenicios, 6
Chenahaneos ; otros, de los Indios, o Chi-
nos ; otros, de los Noroegios ; otros de la Isla
Atlantica ; otros de los Tartaros; y aun o-
lros de los diez Tribus: y todos ciertamen-
te apoyan la opinion que siguen, no con demos-
tracion alguna, mas con muy ligeras y flacas
conjecturas, llenas de difficultades, como
se podra ver en el progresso deste breue Tra-
tado. Por lo qual awiendo yo examinado con
suma curiosidad, todo aquello que hasta ago-
ra se tiene sobre esta materia escrito, no hal-
lando cosa mas verissimil, ni mas consen-
tanea a la razon, que la de nuestro Montezi-
nos, la supongo como wmas prouable: mos-
trando, que los primeros pobladores de la
America, fueron parte de los diez Tribus; y
que después los de Tartaria (en que mas
me afirmo) les siguieron, y hizieron guer-

ra,
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ra: Con que de nueuo se boluieron a ocultar
detras de las cordilleras, por permission di-
wina. Muestro juntamente, que assi como
los diez Tribus fuerom expulsos de sus ti-
erras, por diuersas vezes; asst estan por di-
versas provincias dilatados; y que estas son
la America, Tartaria, Clina, Media , rio Sa-
batico y Ethiopia. Pruevo que los diez tribus
no bolvieron al sequndo Templo, y que aun
conseruan la Ley de Mosseh, y nuestros vitos
sagrados. Y ultimamente infalible con los
dos Iehudd y Binyamin, su reduccion a la
patria, debaxo de una sola cabeca el Me-
ssial ben David: y como se deue creer, que
este felix siglo, estd ya cercano, por diuersas
consideraciones, en las quales toco muchas
historias dignas de memoria, y de camino
Dreuemente varias prophecias, con parti-
cular atencion y proposito. La excelencia
desta escriptura, y quanto en este trabajo
me deuwe mi nacion, dexo a la ponderacion
de los pios y doctos, a los quales dirijo,
mis escriptos.

Y por que tengo entre manos, la historia
de nuestros varios y prodigiosos Sucessos,
desde el amo en que dexd Iosepho insigne

historia
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Listoriador la suya, suplico a todos los sabios
y doctos de mi mnacion derramados por to-
das las partes del mundo (a los quales en
breue espero lleque este mi tratado) que te-
niendo algunas verdaderas y calificadas re-
laciones de algun sucesso digno de memoria,
me lo aduiertan con tiempo: que aun que tengo
recogido muchas y varias noticias de libros
Hebreos, Arabigos, Griegos, Latinos, y aun
de otras varias lenguas, como no hize la pe-
regrinacion de Dlaton, me son sumamente
necessarias algunas advertencias, afin de no
quedar en algo defficiente. Todo lo qual di-
rijo al seruicio de mi nacton, y gloria del
Dio Bendito, cuyo Reyno es sempiterno, y su
palabra infalible.
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BT CTON

De

Aharon Levi,alias, Antonio de Montezinos.

Fn 18. de Ilul (h) del ano 5404. vulgo,
““644 llegé 4 esta ciudad de.Amster-
dam Aron levi, y en otro tiempo en Es-
paiia, Antonio de Montezinos, y de-
claré delante de diversas personas de la
nacion Portugueza la Relacion sigui-
ente. Que avera dos afios y medio, que
saliendo del puerto de Honda, en las
Indias Occidentales, para hazer su vi-
age a la governacion de Papian, o-
provincia de Quito, alquilé unas mu-
las aun Indio mestigco, llamado Fran-
cisco del Castillo, en cuya compaiia por
arriero con otros Indios yva otro In-
dio, llamado tambien Francisco, al qual
los demas Indios, llamavan Cazique, y
con este al passar de la montaia, lla-
mada Cordillera, un dia de mucha a-
gua y viento, le sucedio, que cayendo
muchas cargas, los Indios enfadados

del trabajo del dia, empegaron a decir
A 1 mal
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mal de su fortuna, diziendo, que esso y
mucho mas merecian por sus peca-
dos : alo que el dicho Indio Francisco,
animandolos dixo, que tuviessen pa-
ciencia, que en breve tendrian algun
dia de descancgo: a esto respondieron, que
no era justo le tubiessen, pues que tra-
taron tan mal a una gente santa y la
mejor del mundo, y que todos los tra
bajos y inhumanidades que los Espa-
fioles vzavan con ellos, tenian bien me-
recidas por esta culpa. Llegando pues
el dia de tomar puesto en la dicha
montana, la noche siguiente Monte-
zinos saco de una caxa de cuero algun
bizcocho y dulces, y trayendolos a
Francisco, dixo, toma esto, aun que
digas mal de los Espafioles: a lo que el
Indio respondio, no se avia quejado del-
los con mucha parte de lo que devia,
por ser gente cruel, tirana, y de todo in-
humana : pero que en breve se veria bi-
en vengado dellos, por via de una gen-
te oculta. Aviendo pues passado esto,
llegando Montezinos a la ciudad de
Cartagena en las Indias, fue preso por

la

—



DE ISRAEL 3
la Inquisicion, en la qual encomendan-
dose un dia a Dios, dixo estas palabras,
Bendito sea el nombre de Adonay, (i) que
no me hizo idolatra, barbaro, negro, ni
Indio, y al decir Indio, se retrat6 luego,
diziendo, estos Indios son Hebreos:
mas tornando en si, de nuevo bolvio
a retratarse, diziendo, estoy loco, o fuera
de juizio? como puede ser que €stos
Indios sean hebreos, lo que tambien
Je sucedio el segundo y tercero dia, ha-
ziendo la misma oracion, y dando en
ella, las mismas gracias a Dios, la qual i-
maginacion, conciderando, que no po-
dia ser a caso, recordandose juntamen-
te de lo que avia passado con el sobre di-
cho Indio, se resolvio con juramento,
de averigar la verdad desto, siendole
possible, y que sacandole Dios de la pri-
sion, buscaria luego este Indio, para
informarse de raiz, del sentido de las
palabras que en la passada jornada, le
avia dicho. Y assi luego que Dios por
su misericordia le libré de la prission,
se fue al dicho puerto de Honda, don-

de fue su ventura, que hall6 al mis-
A 2 mo
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mo Indio Francisco, con el qual empe-
cando a hablar, le truxo a la memoria
la historia de la montaiia, y las palabras
que en aquella ocasion le avia dicho: y
el Indio respondio, que no estava olvi-
dado dellas. Lo qual oydo por Monte-
zinos le dixo, que el tenia en pensami-
ento de hazer con el un viage: a lo que
respondio, que estava pronto para qu-
ando gustasse, con que Montezinos le dio
3. patacas(j) para comprar provision, em-
pero el las empled en alpargatas, y si-
guieron su camino, en el cual yendo
platicando, se descubrié con el Indio,
diziendole estas palabras. Yo soy He-
breo del tribo de Levi, mi Dio es, A-
donay, y todo lo demas es engafio.
A cuyas palabras el Indio alterado,
le pregunté, como se llaman tus pa-
dres® respondio, que se llamavan Abra-
ham, Ishac, y Iahacob. Replico el In-
dio, no tienes otro padrer respondio
que si, y que se llamaba Luis de Mon
tezinos. El Indio no satisfecho con e
sto, le bolvio de nuevo a dezir, por al

gunas cosas que me as dicho, me as
causado
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causado contento, y por otra parte, es-
toy para no darte credito, por quanto
no me sabes dezir, quien fueron tus
padres: mas Montezinos, bolvié a res-
ponder con juramiento, que le dezia
la verdad, y gastando algun tiempo en
demandas y respuestas, ya enfadado
el Indio, le dixo, no eres hijo de Israel?
a lo que respondid, que si: el Indio al-
go alterado dixo entonces, pues dilo
ya, que me tenias confuzo y muerto,
mas descancemos un poco, y beba-
mos, que luego hablaremos: con que
al cabo de un rato, le dixo el Indio, si
eres hombre de animo, valor, y esfu-
erco, que te atrevas a yr comigo, sabras
lo que dezeas saber ; pero adviertote, que
as de yr a pie, as de comer mais tosta-
do, y as de hazer en todo y por todo
lo que yo te dixere. A cuyas palabras,
respondio Montezinos, que el estava
resuelto a seguir todo lo que le horde-
nasse.

Xl dia siguiente, un Lunes, vino a su
aposento el Indio diziendole, quita to-

do quanto tienes en las faltriqueras,
A 3 calcate
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calgate estos alpargates, toma este pa-
lo y sigueme. Assi lo hizo, y dexando la
capa y espada y todo lo demas que con-
sigo llevava, fueron continuando, lle-
vando el Indio a cuestas delante de si
3. Almudes (k) de Mais tostado, dos cu-
erdas, la una dellas de nudos con un
gancho de dos garavatos, para subir
por las pefas, y la otra delgada, para a-
tar en las Balsas y passajes de rios, y un
machete y alpargates. En esta forma
pues caminaron toda aquella semana
hasta el Sabado, en el qual reposaron, y
bolvieron a caminar el domingo y lu-
nes, y Martes a las.8.de la manana, lle-
gando a un rio mayor que el Duero, le
dixo el Indio, aqui as de ver a tus her-
manos, y haziendo vandera de dos pa-
fios de algodon que llevaban ceiiidos
al cuerpo, hizo vna senal, de alli un ra-
to vieron grande humo, y el Indio di-
X0, ya saben que aqui estamos, y al mo-
mento en respuesta, hizieron la misma
sefial, levantando otra bandera, y lue-
go.3.hombres con una muger se par-

tieron en una Canoa, y se vinieron don-
de
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de ellos estavan : la muger salio en tie-
rra, y los hombres se quedaron en la
Canoa, y esta despues de largos colo-
quios que tubo con Francisco, que Mon-
tezinos no pudo entender, relaté lo
que passaba 4 los 3. hombres que esta-
van aun en la Canoa, los quales avien-
do estado hasta entonces, mirandole
con gran atencion, saltaron della fue-
ra, y le abragaron, y lo mismo hizo la
muger, y esto echo, vno dellos se bol-
vio a la Canoa, y los dos con la muger
quedaron. I.legandosse pues estos dos
hombres para el Indio IFrancisco, del se
arrojo a sus pies, pero cllos le levanta-
ron con muestras de humanidad y a-
ficion, y puestos a hablar con el, de alli
a un rato le dixo Francisco, no te ason-
bres, ni perturbes, ni imagines que es-
tos hombres, te an de dezir segunda
cosa hasta que ayas bien apercebido la
primera, y luego los dos le metieron
a Montezinos entre si, y dixeron el ver-
so del Deut. cap. 6.4. SEMAH ISRA-
EL .A. - EL OHENV.A.EHAD oye lIs-
racl.A.nuestro Dio, .A. vno. y despues

AR A Infor-
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In formandose primero en cada cosa del
interprete Francisco, aprendiendo del
como se dezia aquello en lengua Espa-
fiola, y en ella, misma, ellos mismos le
dixeron lo siguiente, intremetiendo al-
gun tiempo entre una razon 4 otra.

Primera, Mi padre, es Abraham, Is-
hak Tahacob, Israel, y sefialando 3. dedos
nombravan estos quatro: y luego
acrecentaron, Reuben, y sefialaron 4.
dedos.

Segunda. Los que quisieren venir
a vivir con nos otros, les daremos tier-
ras.

Tercera. loseph, vive en medio de
la mar, haziendo seflal con dos dedos
cerrados, y despues, abriendolos, dixe-
ron, en dos partes.

Quarta. Luego con brevedad (dizi-
endo muy de prissa) saldremos unos
pocos a ver y a pizar, y a este tiempo
sefialaron con los ojos, y patearon con
los pies.

Quinta. un dia hablaremos todos,
haziendo en este tiempo con la boca,

ba, ba, ba, y saldremos como que nos
pario
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pario la tierra.

Sexta. Ira mensagero.

Septima. Francisco dira mas vn po-
quito, seilalando con el dedo, cosa
poca.

Octava. Danos lugar para que nos a-
percebamos, y moviendo la mano a
una y otra parte, dezian conla boca y con
la mano, no te detengas mucho.

Novena. Embia .12. hombres de to-
dos sefialando barbas, que escrivan.

Acabando estos puntos en los quales
se empled aquel dia, al Miercoles y Iu-
eves bolvieron a repetirle lo mismo,
sin ser possible poder sacarles otra co-
sa: por lo qual enfadado Montezinos
de que no le respondian a lo que les
preguntava, ni consedian passar de la
otra parte, se llego dissimuladamente
a la Canoa para en ella passarse
de la otra parte, pero ellos la retira-
ron con un palo, y cayendo en el agua,
se fue a pique, por no saber nadar: lo que
visto por ellos, supitamente se arrojaron
al rio, y le sacaron, y mostrdndose aira-

dos, le dixeron, tu no piensses que por
A 5 fuerca
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fuerga o locura as de salir con lo que
intentas : cuyas palabras declaré el In-
dio, mostrandolas ellos, por sefias y pa-
labras.

Es de advertir, que la Canoa, nunca
en estos 3. dias estuvo parada, mas ivan
quatro hombres y bolvian, otros quatro,
y siempre le hablavan por una misma
boca, las nueve cosas que avemos re-
ferido, siendo todos los hombres que
cn estos dias concurrieron a verle, co-
sa de 300: poco mas a menos.

Es esta gente algo tostada del sol, el
cabello en algunos les llegava hasta las
rodillas, otros le trahian mas corto, o-
tros como se trahe cumunmente en
general cortado por parejo, buenos tal-
les, buenas caras, buen pie, y pierna: en
las cabegas un pano al derredor.

Declaré mas Montezinos, como sali-
endo deste lugar, Iueves a la tarde, con
gran cantidad de bastimentos, y rega-
los que ellos le truxeron, se despidio
dellos, aviendole en aquellos .3. dias que
alli estuvo, mostrado, como gozavan

de todas las cosas que los Espaiioles ti-
enen
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enen en las Indias, assi de comer, co-
mo de vestir, gado, (1) semillas y todo lo
demas.

Dicho Iueves, despues de haber lle-
gado a parte donde se aloxaron aquel-
la noche, dixo Montezinos al Indio
Francisco, aduierdtote que me, dixeron
mis hermanos, que tu me dirias mas
un poquito, por lo qual te pido, me di-
gas agora algo de lo que tanto de-
zeo saber. Il Indio Francisco respon-
dio, yo te dire lo que supiere sin que
me apures y te referire la verdad como
la supe por tradicion de mis padres, y si
me apuras que lo temo, segun te veo es-
peculativo, as me de obligar a que te diga
mentiras : y assi pues yo de tan buena
gana te digo la verdad, no me apures
por amor de Dios, y ten cuenta. Tus
hermanos los hijos de Israel, los truxo
Dios a esta tierra, haziendo con ellos
grandes maravillas, muchos asombros,
cosas que si te las digo, no las as de crers
y esto me lo dixeron assi mis padres.
Venimos los Indios a esta tierra, hezi-

mos les guerra, tratamoslos peor, de lo
que
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que los Espanoles nos tratan Despues
por mandado de nuestros Mohanes (m)
(hechizeros) entravamos hasta aquel-
la parte adonde vimos 4 tus hermanos,
tropas de soldados a hazerles guerra, y
de quantos entravan, ninguno salia bi-
vo: hizieron grande exercito entraron
alla dentro, y todos ellos murieron, y
finalmente la ultima y postrera vez,
despoblaron toda la tierra, para ir a esta
guerra , dexando solo mugeres, viejos,
y nifios , y de todos ellos, no quedé uno
bivo : lo qual visto por los que quedaron,
dixeron, que sus Mohanes les avian
enganado, y que por respeto de sus con-
sejos, avia perecido vna tan gran mul-
titud de gente : por lo cual era justo que
ellos pereciessen con los de mas, y ma-
tando gran cantidad dellos, quedando
solos vnos pocos, pidieron, les diessen al-
gun tiempo de vida para dezengafar-
les, y dezirles en todo la verdad que sa-
bian, y concediendoseles, declararon
lo siguiente.

EI Dios destos hijos de Israel, es el

verdadero Dios, todo lo que estd es-
crito
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crito en sus piedras, es verdad; al cabo
de los tiempos, ellos seran sefiores de
todas las gentes del mundo, vendra a
esta tierra gente que os trayga mu-
chas cosas, y despues de estar toda la ti-
erra abastecida, estos hijos de Israel sal-
dran de donde estan, y se ensefiorearan
de toda la tierra, como era suya de an-
tes. Algunos de vos otros que quizier-
des ser venturosos, pegaos a ellos.

Aviendo el Indio Francisco acabado
de relatar este pronostico de los Mo-
hanes, prosiguio diziendo, Mis padres
fueron Caziques y otros cuatro, entre
todos cinco, estos sabiendo destos pro-
nosticos que los Mohanes hablavan
por boca de Hebreos sabios, que qu-
anto dezian sucedia, se vinieron a mo-
rar cerca destas partes, por ver si po-
drian tener entrada para hablar con
tus hermanos y andando muchos di-
as la vinieron a alcangar, por muchos
ruegos y persuaciones, por que tus her-
manos nunca quisieron hablar 4 mis
padres, ni se consentia que los unos

hablassen con los otros : por que el que
entraba
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entrava de los Indios en aquella tier-
ra, moria, y de tus hermanos ninguno
passava 4 estas partes. Hizose el con-
cierto por medio desta muger la qual
hazia lo que le mandaban tus herma-
nos, con estas condiciones. Que cin-
co hombres hijos de los Casique, o sus
herederos, vendrian cada 70. lunas, 4
verlos. Que no vendrian mas otros
hombres, .y que el hombre al qual se
declarase este secreto, tendria de edad
300. lunas, y nada desto se le podria re-
velar en poblado, sino en el campo,
y que cuando se reuelasse, avian de estar
los Casique juntos.

Desta manera prosiguio el Indio con-
servamos entre nos aquel secreto por
el gran premio que esperamos tener
por los grandes servicios que avemos
hecho a tus hermanos: nos otros no
podemos hir alld, siné es de 70. 4 70 lu-
nas no aviendo alguna novedad: no la
ha avido em mis tiempos, sino esta que
ellos estavan dezeando, y aguardando.
Por mi cuenta, no uvo mas de 3. nove-
dades, la primera, la venida de los Es-

pafioles
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paiioles a estos reynos, la segunda, la
venida de navios en la mar del Sur;la
tergera, tu venida : todas tres las an fes-
tejado mucho, porque dizen se cum-
plen prophecias.

Dixo mas Montezinos, que despu-
es de aver buelto a Honda, le truxo Fran-
cisco 3. hombres Indios, hombres man-
gebos cuyos nombres le encubrieron, y
le dixo, bien puedes hablar con estos,
que son mis compaileros, de que tan-
tas vezes te he hablado : el otro, que es
el quinto, es viejo, y no ha podido ve-
nir. Los tres Indios llegaron a abragarlo
preguntando, quien eres’ a que Mon-
tezinos respondio, ser vn Hebreo del
Tribo de Levi, que. A. era su Dio con o-
tras cosas mas, que oydo por ellos jun-
tos de nuevo le abragaron, diziendo,
algun dia nos veras, y no nos conoce-
ras: todos somos hermanos, merced es
que Dios nos hizo. Desta tierra no te
dé cuydado, que todos los Indios te-
nemos a nuestro mandado, en aca-
bando con estos Espafioles iremos a sa-
carvos a vos otros del captiverio en

que
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que estays, si quisiere Dios que
si quererd, que su palabra,
no puede faltar.

FINIS
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ntre tantas, y tan diversas opinio-
1 _snes, y todas tan contingentes,
difficil es el acierto. Obligame V.S. que
dé mi parecer, sobre aquella Relacion
de Antonio de Montezinos, y como
esto depende del saber la origen de los
Indios del nuevo mundo, y este cono-
cimiento, no se puede alcansar por ci
encia; por que no ay demostracion que
en nuestro entendimiento engendre
esta noticia, ni por fé divina, ni huma-
na se comprende, pues la Sagrada Scri-
ptura, no declara que gentes fueron
habitar aquellas partes, y antes que las
descubriese Christoval Colon, Ame-
rico Vespusio, Don Fernando Cortes,
Marques del valle, y Don Francisco Pi-
zarro, no uvo quien hiziesse mension
dellas, se sigue ser necessario discurrir
por opinion. Por lo qual aviendo yo
hasta agora empleado mi pluma en
materias tan solidas, y infalibles como
son todas las de nuestra divina Ley,

estuve algun tiempo dudoso sobre es-
B 1 ta
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ta empreza, pero al fin me rezolvi a
emprenderla, mas por dar gusto a V.S. y
a los demas amigos de inquirir la verdad,
que por ganar reputacion y glo-
ria.

/7T En este discurso, tocaré brevemen-
te las varias sentencias que desto ha a-
vido, mostraré las regiones que pueden
habitar los diez tribos, y concluire con
la infalible reducion dellos a la patria,
que es aquello que solamente trataré
con infalibilidad, por fundarse, no en
opinion, mas en la revelacion de los
santos Prophetas, los quales juzgo que
no pueden de otra suerte interpretar-
se, avn que otros lo sienten differente.
Pero ni tan poco esto vintilaré en for-
ma de disputa, mas solamente refirire
como acostumbro en mis escriptos,
candidamente  nuestra  opinion  Tu-
daica.

III Es pues de saber, que Alexo Va-
negas (lib. 2. cap. 2.) affirma, que los In-
dios primeros pobladores de las In-
dias Occidentales, proceden de los
Cartaginenses , los quales primeramen-

te



DE ISRAEL 19
te poblaron la isla Espafiola, y despues
multiplicando, cundieron hasta la Is-
la de Cuba, y de alli hasta la tierra fir-
me de America, y de alli hasta nom-
bre de Dios, Panamd, Nueva Espana, y
Piru, Fundasse este author, en que los
Cartaginenses uzavan de pinturas
em lugar de letras, y que lo mismo v-
savan los Indios del Pird, y nueva Es-
pafia, y en que los Cartaginenses, fue-
ron los que mas navegaron por el mar
Occeano. Pero esta opinion tiene po-
co fundamento: por que los Cartagi-
nenses eran hombres blancos, con bar-
bas, y politicos, todo lo qual falta en
los Indios : pues vemos que en Panama,
X. (n) Marta, Isla de Cuba, y las demas
de Barlovento, andavan antiguamente
desnudos: y no se dd, que se perdiesse
de todo vna lengua, y se inventasse o-
tra : y esta de los Indios no imita en al-
go la de los Cartaginenses.

IV. De otra opinion fue Arias Monta-
no (lz0. 7. phalug. Cap. 9.) el qual dize,
que la gente que ay en la nueva Espa-
na, y Piru, proceden de Ophir hijo de

B2 joktan
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Ioktan, nieto de Heber. Funda su opi-
nion en el nombre 12238 Ophir que tran-
spuestas las letras al reves, es lo mis-
mo que Piri. Que 1 nombre dual, sig-
nifica las dos regiones distintas, con vn
estrecho de tierra angosto, pero largo,
que ay entre ellas, las qualles son nu-
eva Espafia, y Pird, que antiguamente
ambas se llamaron Ophir, y despues
Pirt : y que estas tierras, son el Ophir
de donde le venian al Rey Selomoh
(segun consta del 1. de los Reys, cap. 9
y 10. y del segundo del Paralip. 8. y.9)
oro, piedras preciosas y otras cosas, de
que ellas son abundantes. Pero aun que
esta sentencia parece mas verisimil, y
se puede aun corroborar, con el nom-
bre de vn rio Piri, que segun Gomara
(1. p. hist. fol. 9.y.62.) esta en dos grados
de la Equinocial, y 220. leguas de Pa-
nama, y con la provincia Iucatan, que
se puede deduzir, de jup' IoKtan pa-
dre de Ophir, con todo a mi parecer
todo esto es de poco fundamento: por-
que la significacion del vocablo Piru, difi-

ere mucho de Ophir, y no es de crer,
que



DE ISRAEL 21
que Selemoh, dexada la India oriental
riquissima, embiasse sus flotas a la occi-
dental tanremota. Mayormente que en el li.
.I.de los Rey.c.g se dize, que el Rey Selo-
moh hizo los navios en Hesyon ga-
ber cerca de la orilla del mar Roxo, y
lo mismo refiere Ezras en el c.20. del
segundo del Paralipomenon que hizo
Ieosaphat con Ahaziahu: y es cosa ci-
erta, que el camino ordinario de aquel-
las regiones para la India oriental, es
este. 'Y no es dificuldad, dezir la Sa-
grada Scriptura en vna parte, que yvan
a Tarsis, y en otra a Ophir, donde pa-
rece que todo es vna misma cosa: por
que Tarsis, no es como algunos pi-
ensan, Cartago, o Tunes en Aphrica:
por que la flota de Selomoh, y de Hi-
ram no partia de lapho, puerto del
mar Mediterraneo, mas de Heyson ga-
ber, puerto del mar Bermejo, de don-
de no se podia navegar a Aphrica sino
a la India. Ni se deve por ningun mo-
do admetir la salida que a esto dd don
Ishak Abarbanel, diziendo, que un
brago del Nilo entra en el mar Berme-

Bat T3 jo
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jo, y otro passa por Egipto en Alexan-
dria, y entra en el mar Mediterraneo:
por que no se ha oydo hasta agora, que
estos Rios sean capaces de grandes em-
barcaciones, y para esto, fuera mejor
que hiziesse los navios en el puerto de
la misma Alexandria. Por todo lo cual
es mas verissimil, que 7a#szs, sea el Ocea-
no e inmenso mar, que es el Indico. Y
por que saliendo del mar Roxo angosto,
navegavan luego por este ancho, se
dize, que yvan a Tarsis. Deste mismo
parecer, es el divino Ionatan Ben Vziel,
y ansi se vera, que en su paraphrases de
ordinario, por Tarsis, pone N2 que es
el Oceano. Siente lo mismo R. Ioseph
Coen en su chronologia, donde da al
mar Indico, este nombre : y de la mis-
ma opinion, es Francisco de Ribera en
el comentario que hizo sobre Ionas. Y
segun esto, Ophir, es la que en el tiem-
po antigo, se llamava Aurea chersone-
so, la que IToseph (/76.8. Antig.Cap.6,) lla-
ma terra aurea, y agora llaman, Mala-
ca: donde le podian a Selomoh traer el

marfil, por los elephantes que alli ay,
(lu
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que en las Indias Occidentales no se hal-
lan, y consecutivamente por aquellos pu-
ertos, estar contratando tanto tiempo, que
en la yda y buelta, gastassen el espacio
de tres afos.

V  Refutadas pues las precedentes
opiniones es de saber, que los Espafio-
les que habitan en dichas Indias, sien-
ten generalmente que los Indios pro
ceden de los 10 tribos, pero erran ma-
nifiestamente: por que avn que estos a mi
ver, fueron los primeros pobladores,
despues, a caso como sucedio a los Es-
pafioles, vinieron nuevas gentes de la
India oriental, donde es facil la nave-
gacion a la tierra de nueva Espaifia, pas-
sando a quel estrecho de mar que ay
entre la misma India, y el reyno de A-
nian, que ya es tierra firme, de nueva
Espaifia: y de aqui fueron poblando las
mas tierras hasta el fin del Pird. Estos
pues prevaleciendo en fuergas, les hi-
zieron guerra, con que les fue neces-
sario (como dize nuestro Montezinos,)
retirarse a lo mas interior, y oculto de

aquellas regiones, por permission di-
B i vina
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vina ! para que se cumpliesse la Prophe-
cia de Moseh, Lare cessar de los hombres
Su memoria.
§ II

VI. El (undamento primero desta
opinion procede del lib.4.de Esdras, el
qual aun que sea Apochryfo, citamos
como author antiguo. Dize pues en el
¢. 13. que los dies Tribus, que Salmanas-
sar llevé captivos en tiempo del Rey
Oseas, trasladados para la otra parte del
rio Euphrates, acordaron entre si de pas-
sarse a otra region remota, donde nunca ha-
bité el genero humano, para guardar
alli mejor su ley. Y assi entrando por unos
passos estrechos del Euphrates, el Alti-
ssimo Sefor vs6 con ellos maravillas,
deteniendo la corriente del rio hasta que
passassen, cuya region, se llama Arsa-
reth: De cuyo texto se puede colegir,
que parte dellos se fueron a nueva Es-
pana y al Pird, poblando estos dos Rey--
nos que hasta entonces avian sido in-
habitables. Genebrardo (/6. 1. Chron.

pag. 150) despues de aver referido el

viage de los dies Tribos, que Esdras
cuenta



DE ISRAEL 25
cuenta, dize que Arsareth, es la Tar-
taria Mayor, y que de aqui fueron ha-
zia la Isla de Gronlandia : por que de a
quella parte estd la America descubi-
erta y sin mar, y de las otras cenida del
mar, y hecha quasi Isla: y de Gronlan-
dia, por el estrecho de Davis, se podian
passar a tierra del Labrador, que es ya
tierra de Indias, que dista solamente
50. leguas, como testifica Frangisco lo-
pes de Gomara en su historia 1.p.fol.7.

VII Esta transmigracion de los di-
es tribos a las Indias, se confirma me-
jor con lo que dize el P. Malvenda, (/0.
3.de Anti.cap.18.) que Arsareth es aquel
Promontorio, Cabo, o cumbre de la
extremidad de Scythia, o Tartaria, a-
costado sobre el mar, llamado de Pli-
nio (/76.6. cap.17.) Tabin, del qual es di-
vidida la America, por el estrecho de
Anian, que por aquella parte divide la
China, o Tartaria de la America, por el
qual pudieron los dies tribos passar
con mucha mas facilidad de Arsareth,
o Tartaria, en el reyno de Anian y Qui-
vira, y con el tiempo hir poblando el

nuevo
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nuevo orbe, y tierra firme; la qual es
quasi tanta tierra, como la de Asya,
Europa y Africa. Donde Alonso Au-
gustiniano cuenta por la costa del mar
del Norte, comengando desde la tierra
del Labrador, 3928.leguas, y por la del
Sur 3000: y Gomara, 9300. de tierra de
Indias, por la costa del Norte y Sur : dis-
tancia bastante para poder estenderse
en lo que estd incognito, y por descu-
brir immensidad de gente.

VIII Tiene este parecer, otro fun-
damento no pequeiio, y es, que en la
Isla de x. Miguel, vna de los Azores, que
pertenece al nuevo mundo (segun re-
fiere Genebrardo, /6. 1. Cron. Pag. 1 59)
hallaron los Espafioles un sepulcro de
baxo de la tierra con estas letras He-
breas Sxy7nn 12 Syw 5% Dw A2 en las
quales mudada solamente la @, y en su lu-
gar poniendo la letra N, puede dezir ma
N On quan perfecto es Dios, Sehalbin
es muerto, conoce a Dios. Pero a mi
ver, las letras fueron mal copiadas, o es-
tavan ya gastadas con el tiempo, y en

este Epitaphio, solamente se seiiala el
nombre
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nombre del defunto, y de su padre, co-
mo aun oy es costumbre, y puede de-

Sual, hijo de Matadhel, mudada la @ en
2, y esto es mas verissimil : por que en-
tre los Hebreos, muchos nombres a-
caban en esta particula, El, como Hima-
nuel, Suriel, Refael, &c. Pero como
quiera que esto sea, basta para nuestro
intento mostrar, que en aquellas par-
tes se hallaron estos Caracteres Hebre-
os. Y aun que esta Isla queda distante
del nuevo mundo, pudieron por caso
fortuito aportar a ella.

IX Fauorece juntamente esta o-
pinion, ver tan semejantes las leyes de
los Israelitas, y las de los Indios: por que
comparando algunas de los indios con
las de los Israelitas, hallaremos, se pa-
recen en muchas cosas, de donde in-
feriremos facilmente, que los indios
las tomaron del tiempo que habita-
ron entre ellos, o de algunos que queda-
ron despues de ocultos en las montaiias
Los indios pues de Iucatan y Acuza-
mil, se circuncidavan. Los Totones y

los
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los Mexicanos hazian lo mismo, co-
mo testifica Roman y Gomara en la
historia gernieral de las Indias. Rompen
sus vestidos, como los Hebreos, por
alguna infausta nueva, 6 muerte; por lo
cual refiere Gregorio Garcia en la Mo-
narchia de los Ingas del Piri, que sabi-
endo Guainacapac, que su hijo Atagu-
alpa, venia huyendo del campo ene-
migo, rompié los vestidos. De los Me-
xicanos y Totones se escribe, que gu-
ardaban eternamente fuego en sus altares,
segun lo que Dios manda en el Levi-
tico, y lo mismo hazian los Peruanos
en los Templos del Sol. Los de la Pro-
vincia de Nicaragua prohibian la en-
trada de sus Templos, a las mugeres
rezien paridas, hasta que se purifica-
ssen. Los de la Isla Espafiola tenian por
pecado, tener ayuntamiento con la
muger parida: y los de la nueva Espa-
na, castigavan gravemente el pecado ne-
fando. Pero lo que mas admira, es el
Iubileo solemne entre los Indios de
la Nueva Espana de 50.en 50.afos que se

celebrava en Mexico con gran solem-
nidad
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nidad, como Metropolis de toda la
Provincia. El Sabado era tambien dia
festivo entre ellos, en el qual eran ob-
ligados todos de assistir en los Temp-
los a las cerimonias y sacrificios, que
hazian a los Dioses. Davan tambien
divorcio a las mugeres que hallavan
comprehendidas en algun acto desho-
nesto. l.os Peruanos casavan con sus
cufiadas mugeres de sus hermanos de-
functos, y lo mismo hazian los de Nu-
eva Espafa y Guatimala. Tenian tam-
bien los Indios, notica de la criacion
del mundo, y general diluvio. Todo lo
qual ‘es indicio, de que en algun tiem-
po, habitaron Israelitas en aquellas co-
marcas, de quien los Indios aprendi-
eron todas estas cosas. Con que se cor-
robora mas esta opinion.

X. El quarto fundamento desta sen-
tencia, es ver, que siendo los Indios, ba-
cos, y desbarbados, en el nuevo mundo
se an visto pueblos blancos, con barbas,
que nunca tuvieron comercio con los
Espaitoles, de cuya differencia , se infie-

ere, son otra gente, y provablemente
Israelitas
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Israelitas : pues vemos tambien que nun-
ca prudieron ser conquistados, ni seran
perfectamente descubiertos hasta el
fin de los dias, por permisson divina.
Consta esto de differentes historias.

El padre fray Pedro Simon Francis-
cano en su historia, del descubrimien-
to de la tierra firme, cuenta, Que vn
Phelipe de Vtré pariente del Empera-
dor Carlos quinto, descubrié de la par-
te de la America Septentrional a 5 gra-
dos, en la Provincia de Omeguas, ve-
zina de la de Venezuela, que es oy la
de Caracas, vnas tierras incognitas,
guiado de wunos Indios circunuezi-
nos, que le dixeron ser muy pobladas
y ricas, y que la gente dellas era belico-
Sa y guerrera, con cuya informacion se
delibré6 4 explorarlas, y descubriendo-
las topé pi‘imeramente con una ciu-
dad populosa de grandes edifficios,
y junto della estavan dos labradores
cultivando la tierra, los quales quiso co-
ger para informarse de todo, pero ellos
se retiraron de prissa para la ciudad,

mas como el y sus compaferos a ca-
vallo
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vallo, los apertassen demasiado, se bol
vieron contra ellos, y tirandoles una lan-
sa hirieron al Vtré, passandole una arma
deffensiva de algodon, que usan para las
flechas. Por lo qual admirados del va-
lor y atrevimiento destos hombres,
dexaron la empresa, y se retiraron. Desta
gente no se supo mas nada, ni los Es-
pafioles han podido dar con ellos: por
donde es verisimil, sean Israelitas, que
Dios tiene encubiertos en aquellas
partes, hasta el tiempo de la redencion
futura.

XI Don Alonso de Erzilla lo en-
tiende assi en su Araucana 2. parte
canto 27. donde describiendo aquellas
partes, dize esta octava.

Ves las manchas de tierva tan cubiertas,
Que pueden sev a peuas divisadas,

Son las que nunca han sido descubiertas,
Ni de estrangeros pies jamas pisadas ,
Las quales estavan siempre encubiertas,
Y de agquellas celages occupadas

Hasta que Dios permita que parezcain,

Por que mas sus secretos se engrandezcan.
Juan
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§ 1II.

XII. Iuan de Castillanos, vicario de
Pamplona en el Nuevo Reyno de Gra-
nada, escribe tambien en un libro que
compuso en octavas, que en el tiempo
que Gongalo Pisarro se levanté con
el Pirt, mando, descubrir nuevas tier-
ras de Indias a la parte del Este, que
hasta el dia de oy, no se ha descubier-
to para este paraje, la multitud de in-
dios naturales , que por alli ay: pero con-
forme lo que se ha visto, son mas de
dos mil leguas de longitud, que es don-
de empiega el rio Marafion, que co-
mienca, en los Andes que llaman del
Cusco, hasta precipitarse en el mar del
Norte. En el principio pues deste rio,
entr6 Pedro de Orsua General de las
tropas que ivan con el a descubrir essas
tierras montuosas, y llenas de altissi-
mos cedros, el qual llevando su gente
en canoas, pareciendole vasos muy
pequeinos, por el rio ser muy caudalo-

so, determiné hazer unos Berganti-
nes
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nes que hizo a la orilla de un rio lla-
mado Guariaga, que se abraga con el
Marafion, y baxa de la Prouincia de
Chachapoyas. Aviendo pues embar-
cado en ellos su gente, un soldado va-
liente que llevava consigo el dicho Pe-
dro de Orsua, llamado Aguirre, le ma-
to, y siendo elegido por General de
los demas soldados, fue navegando el
rio abaxo, y llegé a una tierra raza, sin
montafia ninguna, sino prados de una
parte y otra, donde avia muchas case-
rias a la misma margen del Maraiion,
tanto a la izquierda, como a la derecha
pobladas de gente, y aviendo navega-
do dos dias y dos noches el rio abaxo,
continuando la dicha poblacion de
casas altas y blancas, no se atrevieron a
echar gente en tierra, por la multitud
que auia de casas, y por oyr martillar,
cuyo sonido parecia de plateros. Fue
prosiguiendo su viage, y salié al mar
del Norte, y se arrimé a aquella costa
de la Margarita, donde la justicia de a-
quella Provincia, teniendo noticia de
lo que avia hecho, lo prendieron y a-

PR horcaron
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horcaron.

XIII Gaspar de Bergara hombre fi-
dedigno y conocido mio, me conto a-
ssi mismo, como de la ciudad de Loxa
se partié a la Provincia de Quito, en el
Reyno del Pird, con el general Don
Diego Vaca de veiga, que iva a descu-
brir tambien tierras nuevas. El afio de
1622. entraron en la Provincia de Yar-
guasongo, que descubrio el General
Salinas, atravessaron las Cordilleras,
donde el rio Maranon no tiene mas
que un tiro de piedra de una parte 4
otra: llegaron a la Provincia de los Indi-
os Maynas, y fundaron alli una ciu-
dad, que se llamdé Francisco de Bor-
ja y Isquilache. Yvan en esta com-
pania cosa de cien Espanoles en sus Ca-
noas, y despues de aver domesticado y
reduzido aquellos Indios Maynas al
servicio del Rey de Espana, determino
el General, (dexando alguna guarnicion
de soldados en aquella ciudad, que nue-
vamente poblaron) a que fuessen des-
cubrir nuevas tierras, por noticias que
dellas auian dado algunos Indios. Fue-

€ron
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cron navegando el rio abaxo cosa de
500. leguas, donde descubrieron algu-
nas chogas de Indios de poca conside-
racion : por que como ay tantos rios que
entran en este Marafon, habitan jun-
to dellos, por estar alli guardados del
curso deste rio. Llegaron finalmente
al rio Guariaga, donde Pedro de Or-
sua hizo los Bergantines, y fue muerto
el Aguirre, y se informaron de algunos
Indios Guariagas, que alli cogieron,
los quales toman el nombre deste rio,
que gente avia por el rio abaxo, y que
noticia tenian della, a que respondieron,
que de alli a 4. o 5. jornadas por el rio
abaxo avia una gente blanca, alta de
cuerpo y bien fornida, con barbas cre-
cidas ccmo los Espanoles, muy vali-
entes, y que los tales no sabian navegar
en Canoas, siendo assi que todos los
Indios de aquellas parages, no andan
sino en ellas. Lo qual aviendo oydo
el General, determiné boluerse por
el mismo camino, por donde avia veni-
do.

XIV En Pernabuco ha poco mas
@2 de
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de 40. aios sucedio tambien, que ocho
Tabajares, se determinaron a descu-
brir la tierra adentro, y ver si de la otra
parte incognita, avia tierras pobladas,
y caminando derechamente al Ponien-
te, despues de quatro meses de cami-
no, llegaron a vnas cerranias altissimas,
a cuya cumbre subiendo con gran dif-
ficultad. baxaron despues avn llano
regado de un ameno rio, a cuyas mar-
gines vieron y hablaron con vna gente
blanca, con barbas, de comercio y po-
licia: cuyas nuevas a cabo de nueve
meses, truxeron a Pernambuco, cinco
de los dichos Tabajares, aviendose mu-
erto dellos tres en el camino.

8§ IV

XV En nuestros tiempos reynan-
do Phelipe tercero, el Capitan Pedro
Hernandez de Quiros (como refiere
en una Epistola el muy noble y docto
Sefior Iahacob Rosales,) pass6 a Roma
viniendo de las Indias, do estuvo quasi

toda su vida, y alli mostré el Mapa de
las
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las nuevas tierras que intentava des-
cubrir. Vino despues a Madrid, de don-
de fue remitido al Gobernador de Pa-
nama, para que le diesse cinco naves
y con ellas proseguir su intento. Con
ellas passé el mar del Sur, y descubrié
algunas islas, llamandolas, Islas de Se-
lomoh y Ierusalem, por ciertos moti-
vos que para ello tuvo: y costeando por
algunas, vi6 que unos Islefios eran ba-
gos, de que tomd algunos para lengua:
y otros que habitavan en Islas mayo-
res y mas fertiles, eran blancos y rubi-
os, con ropas largas de seda, y mandan-
do ancorar una nave para echar gen-
te en tierra, acudié luego una immen-
sanscantidadsydessaguellasigente i\ pero
el navio dié en un escollo, y se fue a-
pique, con que le fue fuerga ir adelante
a buscar tierra firme, la qual hallo de
40. grados para arriba, y fue costeando
costa a costa mas de 300 leguas, al ca-
bo de las quales sintiendo humo, enten-
dié auria no muy lexos poblacion. Lle-
gando finalmente a un rio, quiso entrar

en el para saltar en tierra, pero acudio
C 3 otra
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otra multitud de gente blanca, rubia,
agigantada, y ricamente vestida, con
tunicas y barbas largas : el navio a la en-
trada fue tambien a pique por aver da-
do contra una peiia, con que se hizo
al mar, y los de tierra le embiaron dos
xalofos, bagos, como los de la Isla pri-
mera, con carneros, frutas, y refresco,
senalandoles que se fuessen, y amena-
zandoles, si saltassen en tierra. El Ca-
pitan recogié los xalofos, y los truxo
a Espafa, de los quales nunca pudicron
entender cosa alguna, mas que por se-
fas apuntando las barbas, como si ha-
blassen con aquellas amos sus seiio-
res de barbas largas: y tratando en co-
sas de religion, con sefas para el cielo,
haziendo lo mismo, apuntavan con un
dedo, y encorvando todo el cuerpo
davan a entender, que aquella gente,
adorava a un solo Dios, y en breve tiem-
po murieron en Espafa. El Capitan bol-
vi6 a Panamd con los dichos dos na.
vios menos, donde aviendo algunos
disgustos con el Governador, escrivié
a los del Consejo de Indias), y bolvio a
Espafia
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Espaina con sus navios, donde estuvo
dos afios sin ser despachado, hasta que
su pariente, llamado Andre Bocarro,
hizo tanto con los del Consejo, que lo
fue. El Rey lo hizo Marquez de las ti-
erras y Islas que descubriesse, y mando le
diessen una gruessa armada para hazer

O]

la empresa: pero llegado a Panama,
murié luego, no sin sospecha de vene-
no.

VL . Jea < nagraeion,  siguienters ple:
de servir assi mismo de comprobacion
para lo que avemos dicho, tocante las
Indias Occidentales. Vn piloto de na
cion flamenco, que se hallo aura po-
cos afios con va navio suyo en la Ame-
rica, en circa de 7. grados de altura de
la parte Scptentrional, entre el Mara-
fon y el Gran Para, tomo puerto cn
un rio muy caudaloso, donde hallo al-
gunos Indios, que hablauan Espanol,
con los quales hizo su rescate de man-
tenimientos, y cierto palo de tintas, y a-
viendo alli estado cosa de 6. meses, su
po dellos, que de la parte de los Ind:-

os Carybes, se dilatava aquel rio por
G 4 Espacio
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espacio de 18. leguas, hasta donde po-
dia llegar su navio, y alli se dividia en
3. bragos, y navegando por el siniestro
camino de dos dias, se topava con una
gente blanca, con barbas, y ropas lar-
gas, llenas de grandes riquezas, y abun-
dante en oro, plata, y esmeraldas, que
habitava en ciudades muradas y popu-
losas, donde algunos Indios del Oro-
noque, avian ido, y traydo mucho o-
ro, plata y esmeraldas. El piloto avien-
do oydo estas informaciones, delibers
de embiar alld algunos de sus marine-
ros, los quales quedaron en el medio
del camino, por averseles muerto el
Indio que llevavan por guia. Alli hi-
zieron su rescate con los Indios del pa-
ys por espacio de dos meses, 60. millas
por la tierra adentro. La provincia se
llama Isbia, cuyo puerto es oy de los
Zelandeses: la gente della nunca tuvo
comercio ni trafago con Esparfioles, y
puedese caminar con seguridad por
la tierra adentro. Esto nos relats a ca-
so este piloto flamenco, sin saber que
en esto dezia negoceo de importancia.
por
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Por lo qual conjecturando algunos
de los nuestros que podian ser Israeli-
tas, se determinaron embiarlo a este
descubrimiento ; pero el afio passado,
despues desto murio en breues dias, con
que parece, que no permite Dios, que
jamas tengan effecto estos descubri-
mientos , hasta el fin de los dias.

XVII Sobre todo a lo que doy mas
credito, es, la relacion de nuestro Mon-
tezinos, Portugues de mnacion, Tudio
de religion, nacido en una ciudad de
Portugal llamada Villaflor, de padres
conocidos y honrados, de edad de 4o.
afios, hombre de bien, y fuera de to-
da ambicion. Navegé a las Indias, y al-
la fue preso por la Inquisicion, como
sucede a otros muchos nacidos en
Portugal , descendientes de los que
el Rey D. Manuel hizo Christianos
por fuerga: 6 hecho, dize Osorio (de
Rebus Himanuelis) iniquo y injusto;
y mas abaxo, fuit quiden hoc neque ex
lege, nique ex religione factuin; 'y por
esto aun hoy, conservan y observan se-

cretamente la Ley de sus padres, que
G por
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por fuerga, y no por voluntad dexa-
ron. Libre despues de la prision fue
con intimo desseo y curiosidad in-
vestigar este caso, hallé essa gente,
hablé con ellos, y desde aquel tiem-
po no par6 hasta llegar aqui a darnos
vha tan alegre nueva: en cuyo viage
consumié todo lo que tenia, viviendo
despues en harta necessidad y po-
breza, por no querer comer en casa
de ninguno, ni conseguir provecho
alguno temporal deste trabajo. Nio
mismo hablé con el, en el discurso
de seys meses que aqui estuvo, en
mi presencia y de muchas personas
de calidad, juro solemnemente, que
todo lo que dezia era verdad. Des-
pues se fue a Parnanbuco, donde vi-
vi6 dos afos, y murié haziendo el
mismo juramento a la hora de su
muerte , quando mas el tiempo o-
bliga, a no incurrir en semejante peca-
do de perjuro. Pues si todo esto eg
assi, por que no dare yo credito a vn
hombre virtuoso , y enemigo de to-
do interes humano?

XVIII
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XVIIL. Y quien sabe, si el pronos-
tico de los Moanes, que refiere nue-
stro Montezinos, tendra brevemente
cumplimiento, conformandose con
el de laques Vere, Astrologo de Pra-
ga, dirigido a su Alteza la Princesa Pa-
latina, sobre los Cometas del ano 1613.
donde dize, y siendo este movimiento
del Cometa para la parte del Sur, de-
nota, que las ciudades y provincias,
que mas brevemente han de sentir
sus effectos, seran las jndias de Castil-
la, las quales daran vna gran cayda, y
sera de manera, que el tiempo lo dira,
y el Rey de Espafia lo sentira mas de
lo que agora imagina; no porque los
gentiles de la tierra se levanten por
su voluntad mas apertarlos han por
las espaldas, a que se vengan a rebe-
lar, y pelear contra sus amigos los Ls-
panoles. Y demas de le dar el Cometa
este mal que ha de ser grande, el -
clipse del Sol, que se vié en aquellas
partes el afo passado, lo pronosticava.
Hasta aqui el referido Astrologo, vy
nuestros sabios dizen, que avn que
los
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los Astrologos no alcancen todo, en
muchas cosas aciertan,
§V

XIX. Vltimamente de los gran-
des edificios que los Esparioles halla-
ron en algunos lugares, se puede con-
jecturar, ser obra de los Israelitas, an-
tes que se ocultassen en las montafias.
El jnga Garcilasso de la vega, en la pri-
mera parte de sus comentarios del
Pird (/6. 3. cap. 2) cuenta, como en
Tiahuanacu provincia del collao, entre
algunos edifficios, se hallé uno digno
de immortal memoria, pegado a la la-
guna, llamada Chuquiuitu. Es a saber,
un patio quadrado de 15. bracas a u-
ha parte y a otra, con su cerca de mas
de dos estados de alto; a vn lado del
patio vna sala de quarenta y cinco pies
de largo, y veinte y dos de ancho: don-
de lo que mas admira, es ser el patio
con sus paredes y suelo, sala, techum-
bre, portadas, umbrales de dos puer-
tas que la sala tiene, y otra puerta que
tiene el patio, todo de vna sola piega,
hecha y labrada en vn pefiasco, cuyas
paredes del patio, y las de la sala eran de
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tres quartas de vara de ancho, dedica-
da segun los naturales Indios al hazedor
del vniverso. Donde infiero, que pues los
Indios eran idolatras, y no Tenian el v-
so de los instrumentos del hierro para
poder labrar, se puede conjecturar, ser
alguna Sinagoga hecha por Israelitas.
Mayormente con lo que dize Acosta li. 1,
hist. c.14. y Cieza 1.p. Chr. Piru c.37. que
los Indios por tradicion affirmauan, que es-
tos edificios fueron hechos por gente blan-
ca, y con barbas, antes de los Ingas.

XX Esto es lo que breuemente po-
dimos coligir acerca de la primera ori-
gen de los Americanos. Y puesto que
el illustre Hugo grotius, y el Seior I.
de Laet, tienen diversa opinion, la mas
provable, es la que tengo referido. Y co-
mo la America sea segun piensan mu-
chos, cercada del mar Oceano, y tiene
infinitas Islas, segun consta de varios
authores, y particularmente de aquel-
la relacion hecha por Pedro hernandes
de Quiros traduzida en lengua latina
por Eselio gerardo, se puede entender,
habla dellos el propheta Esayas cap. 60.

que
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que amzi Islas esperaran, y navios de Tarsis
en el principio para traer tus hijos de lexos,
su prata, y su oro con ellos. leremias cap.
31.9.0yd la paladra del Seiior gentes, y de
nunciad en las Islas de lexos, y dezid, es-
parzidor de Israel lo apanard &c. David
pl.o7. £l Seior reynéagozarse hala tierra,
alegrarse han Islas muchas.

8N,

XX. Despues desto, es de advertir
que los diez Tribos no fueron todos
captivos en un mismo tiempo : por que
segun observamos en la segunda parte
de rucestro Conciliador, Pul Rey de A-
syria, llevd primeramente captivos en
tiempo del Rey Pecah, los Tribus de
Reuben y Gad, y la mitad del tribo
de Menasseh, que habitavan de la o-
tra parte del Iordan, los quales tran-
sporto a Halah, y Habor, rio de <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>